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« Et Elokim parla a Moché et lui dit... »
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« Elokim parla a Moché et lui dit : “Je suis Havaya. Je suis apparu a Avraham...” », etc. Or, ce pas-
sage fut prononcé en réponse a ce qui est écrit plus haut : « Moche revint et dit : “Pourquoi as-Tu

fait du mal... ?” », etc. Le Saint béni soit-1I lui répondit : « Je suis apparu a... », etc.
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Nous devons comprendre en quoi consiste cette réponse a «Pourquoi as-Tu fait du mal?». Nous
devons egalement comprendre la faute a cause de laquelle survint I’exil, «avec du mortier et des
briques», etc. Or, cela avait déja été décréteé lors de I’Alliance entre les morceaux: «Ils les asservi-
ront et les opprimeront», etc. Pourquoi fallait-il que ce soit si pénible ?
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Or, il est écrit: «Le jour ou Havaya Elokim fit la terre et le ciel»: pour créer le ciel et la terre, Il as-

socia le Nom Havaya au Nom Elokim.

RIT 21 LRI DOWITR 2P 00 wrND .0°37 YD O°POR A7 DOPORY AT DR NN 1w 71X 3
TR

L’explication de ces deux Noms, Havaya et Elokim, est la suivante. Elokim est une forme plurielle,

comme il est écrit: « Car Il est un Elokim saint (Elokim kedoshim).» Havaya, en revanche, est un.
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Voici ce qu’il en est. Il est écrit: «Grand est Havaya et hautement loué, et Sa grandeur est inson-

dable.» Et quand est-Il grand ? Lorsqu’ll est «dans la ville de notre D.ieu (Elokeinou) », etc.
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Car, puisque Sa grandeur, qu’ll soit béni, est insondable et qu’aucune pensée ne peut Le saisir, le
terme «grandeur» ne saurait Lui étre appliqué, si ce n’est a propos de la diffusion d’'un rayonne-

ment et d’'une illumination provenant du niveau de Sa Mal'hout (souveraineté), qu’ll soit béni,
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comme il est écrit: «Ta souveraineté est la souveraineté de tous les mondes.» Cette diffusion et
cette émanation ne sont qu’un simple rayonnement et une illumination; elles sont appelées la Lu-
miere infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, et le rayonnement de la Chekhina (Présence divine), qui

n’est, par analogie, que semblable a la lumiére qui émane du soleil,
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comme il est écrit: «Car Havaya Elokim est un soleil et un bouclier.» De méme que cette lumiere
qui se répand du soleil pour éclairer la terre n’est
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qu’un rayonnement et n’a aucune comparaison ni aucun rapport avec I’essence du soleil, car elle

n’est nullement de sa nature, bien qu’elle soit tirée du soleil lui-méme et qu’elle s’en répande, de

meéme,
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la force vitale qui se répand pour maintenir et faire exister les mondes supérieurs et inférieurs, de-
puis le sommet de tous les degrés, etc., n’est que le niveau d’'un rayonnement: les mondes n’oc-

cupent aucune place, et tout est considéré devant Lui comme rien.
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Or, il est écrit : « Combien nombreuses sont Tes ceuvres », et il est écrit : « Combien grandes sont
Tes ceuvres ». « Combien nombreuses sont Tes ceuvres » se rapporte aux mondes inférieurs et a
toutes les créatures de ce monde, réparties selon leurs espéeces en une multitude de catégories, en
myriades et myriades de niveaux parmi les regnes minéral, végetal, animal et humain : il existe

tant de sortes de minéraux, et tant de sortes de végeétaux, etc.
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Chaque espéce, quelle qu’elle soit, a un gofit qui lui est propre, comme les pommes, les noix et les
amandes, et leurs semblables parmi les végétaux : chacune a un gofit qui lui est propre, si bien
qu’aucune ne ressemble a une autre. Il en va de méme pour toutes sortes d’herbes : chaque herbe

a un gott qui lui est propre.
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Et le gott est spirituel, provenant du mazal (constellation) qui se déverse sur lui, car «il n’est pas

une herbe ici-bas...», etc. Tout cela provient des déchets des mondes supérieurs,
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comme il est écrit: «Et toutes mes entrailles [bénissent] Son saint Nom »; car il existe le niveau des

entrailles supérieures, qui trient les déchets afin de les dispenser a ce monde physique.
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Et comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie: «Il étendit Sa gauche et creéa la terre, et Il étendit

Sa droite et crea les cieux» (voir aussi a ce sujet le Zohar, Part II, 20a,
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37a, fin de 85b; Part I, 30a). Car la terre recoit du niveau de la gauche, et c’est a ce sujet qu’il est

dit: «Que Tes ceuvres sont nombreuses ! »
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Mais «Que Tes ceuvres sont grandes!» se rapporte aux mondes supérieurs, aux anges et aux ames

qui trouvent leur délice en D.ieu, et aucun délice ne ressemble a un autre.
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Et comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie: « Dans I’avenir, le Saint béni soit-I1 fera hériter a
chaque juste trois cent dix mondes, comme il est dit: “Faire hériter ceux qui M’aiment de yeéch [la
substance]”, etc.» A premieére vue, cela ne se comprend pas: pourquoi chaque juste aurait-il be-
soin d’autant de mondes ? Aurait-il besoin de biens?
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Mais voici ce qu’il en est: «la recompense d’une mitsva est la mitsva» ; c’est le fait d’attirer le plai-
sir supréme, afin qu’ils jouissent du rayonnement de la Chekhina. Et chaque
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mitsva posséde également un plaisir qui lui est propre. De plus, la nature du service d’un juste ne
ressemble pas a celle d’un autre, dans la maniére dont il est éveillé a ’'amour et a la crainte: I'un

est éveillé, etc., et un autre est éveillé, etc.
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C’est pourquoi, a I’avenir, le Saint béni soit-I1 fera hériter chaque juste, etc. Car chacun constitue
une demeure a part, au niveau de
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un rayonnement et une compréhension particuliers et uniques, qu’il saisit, et dans lesquels il
prend plaisir et se délecte en D.ieu d’un plaisir particulier, unique et distinct du plaisir et de la
compréhension de son compagnon juste, car chacun est selon sa propre mesure.
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Et le rayonnement de la Chekhina comprend des myriades et des myriades de niveaux et de sortes
de plaisirs pour les Ames, véritablement sans fin ni limite, car il procéde de la Lumiére infinie (Or
Ein Sof), béni soit-I1.
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Or, cette division de la force vitale issue de la Lumiére infinie (Or Ein Sof) vers tous les mondes, en

de nombreux degrés et en de nombreuses sortes de plaisir, pour chacun selon sa mesure propre,

est ce que I’on appelle le Nom Elokim, qui est au pluriel, en raison des nombreuses divisions dans

la diffusion de la force vitale depuis En Haut.
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Et c’est précisément la diffusion de Sa grandeur, béni soit-11, sous une forme révélée, afin qu’ils re-
connaissent et connaissent Sa grandeur et Sa splendeur ; c’est pourquoi ils prennent plaisir a «
contempler la douceur de D.ieu ».
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Et voici [le sens de] « Quand est-I1 grand ? Lorsqu’ll est dans la ville de notre D.ieu (Elokeinou). »
Une «ville » désigne un ensemble constitué de nombreuses maisons. Et les « maisons » sont des
combinaisons de lettres, comme il est dit dans le Sefer Yetsira: « Deux pierres batissent deux mai-
sons. »
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C’est-a-dire le niveau des lettres et les effusions par lesquelles la force vitale se divise en de nom-
breuses maisons et en de nombreux niveaux, a I'image, par exemple, de 'intellect qui se divise en

lettres de la pensée.
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De méme, le déploiement de Sa grandeur, béni soit-Il, se divise en de nombreux aspects distincts

et en une multitude de plaisirs dans tous les mondes, chacun selon sa propre mesure. Il est alors

appelé Elokim, forme plurielle, en raison des nombreuses divisions du déploiement de la force vi-

tale, lorsqu’elle se révele aux mondes et aux créatures.
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Il n’en est pas ainsi pour Havaya, qui est appelé « un », car Havaya est le niveau de la source de
toutes les existences (havayot) et la racine de tout, avant que celle-ci ne soit effusée de maniére re-

vélée « dans laville de notre D.ieu », etc.
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Or, du niveau d’Elokim descend ici-bas la qualité de la crainte, comme il est écrit : « Elokim a fait

en sorte qu’ils le craignent », et il est écrit : « Crains Elokim. »
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Et il est écrit : « Tu craindras Havaya ton Elokim », car, au niveau de Havaya, aucune pensée ne
peut Le saisir. C’est seulement au niveau d’Elokim, qui est le déploiement de Sa grandeur, béni

soit-I1, que I'effroi et 1a crainte empreinte de honte peuvent s’abattre sur une personne, etc.
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De méme, I’amour est suscité précisément par le niveau d’Elokim, comme il est écrit : « Louez-Le
pour Ses actes puissants ; louez-Le selon I’abondance de Sa grandeur. » Et il est écrit : « Tu aimeras

Havaya, ton Elokim », etc. :
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Pour qu’il y ait amour de Havaya sous la forme d’une annulation de soi (bitoul) de [son] existence
méme devant le niveau de « nulle pensée ne peut Le saisir », etc., il faut que cela passe d’abord par
le niveau d’Elokim : que I’on médite sur la grandeur de I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, et sur Son dé-

ploiement dans les créatures.
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Et de 13, il reviendra a ’'amour de Havaya, dont « aucune pensée [ne peut saisir] », etc. C’est-a-dire

par le niveau de I'union de Havaya avec Elokim. Tel est [le sens de] « Elokim parla a Moche et lui

dit : “Je suis Havaya” » :
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car c’est par le niveau d’Elokim que le Nom Havaya se révele. Et par 1a, « Je suis apparu a Avraham
et a Its’hak », etc. : ils représentent les attributs émotionnels (midot), I’amour et la crainte, etc., qui

naissent de cela.
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Et c’est a ce sujet qu’il est dit : « Le jour ou Havaya Elokim fit la terre et le ciel » : il s’agit de I'union
de Havaya avec Elokim, afin que le Nom Havaya se révéle ici-bas.
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Or, on sait que le but essentiel de ’amour [qui s’éléeve] d’en bas vers le haut est de susciter chez
I’homme la venue, d’en haut, de ’amour supérieur, qui est ’amour essentiel. Et les Patriarches

sont eux-mémes le niveau du Char.
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Cela signifie qu’Avraham est un char pour I’amour supérieur, comme il est écrit : « Avram partit,
allant et poursuivant sa route », d’en bas vers le haut, jusqu’au sud, qui est ’amour supérieur ; ce-

lui-ci devait reposer sur lui d’en haut, a la maniére d’un cavalier, et lui-méme en serait le char.
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Or, par un éveil d'en bas [vient] un éveil d'en haut. Mais qui suscite et unit I'amour supérieur de

1'éveil d'en haut, qui reléve de 1'Infini (Ein Sof), afin qu'il réside et se révele dans 1'éveil d'en bas,

au sein de I'ame de 'homme, qui est limitée et créée comme quelque chose a partir du néant ?
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A ce sujet, il est dit : « comme Kel Shaddai », c'est-a-dire : « Celui qui dit a Son monde : “Assez (dai)

!” » « Son monde » désigne ce qui est écrit : « Un monde de bonté sera édifié. »
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Et «sera édifié» signifie [édifié] comme un batiment, ainsi qu’il est écrit: «C’est par la sagesse
qu’une maison est édifiée.» De méme qu’un homme bétit une maison afin d’y habiter, le 'Hessed
(bonte) doit étre edifié en une maison, afin que ’Ame puisse y demeurer. Car le 'Hessed supérieur

et ’amour supérieur sont au niveau de I'Infini (Ein Sof).
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Et elle ne peut étre une demeure pour I’Ame, ni le lieu établi de son séjour, si ce n’est au moyen de
nombreuses contractions (tsimtsoumim), afin qu’il y ait le niveau d’olam (monde) et la dissimula-
tion (he’elem) de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il.
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Et [il doit étre] construit sous la forme d’une maison, au moyen de combinaisons de lettres : « Deux
pierres construisent », etc. Et, dans ’avenir, le Saint béni soit-1l fera hériter chaque tsadik de trois
cent dix mondes, au niveau du yesh (substance), comme il est écrit : « Faire hériter ceux qui
M’aiment de la substance (yesh). »
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Car, a travers de nombreuses contractions et descentes, ainsi que ’enchainement descendant des
niveaux (hichtalchelout), cela sera attire vers le bas, de sorte que le 'Hessed supérieur et ’amour
supérieur se révelent au niveau du yesh, afin que les ames puissent recevoir et jouir du rayonne-

ment, etc.

IOV TART NP3 NPAR 10 002K DR ORIRY PUYR DI18HET N2 RIT 0T IR INRY 10N
.RZ1° D918 R NAARY PPPOR T DR NAARY AR VY 00ROV RO

Et tel est [le sens de] «Il dit a Son monde: “Assez!”»: c’est le niveau du tsimtsoum (contraction),
grace auquel «Je suis apparu a Avraham», etc., afin que soit révélée I'amour supréme, qui est
I’amour essentiel. C’est a ce sujet qu’il est dit: «Tu aimeras Havaya ton Elokim»: «Tu aimeras»
(veahavta) est un verbe transitif (poel yotsei).
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De méme, il est écrit «aimer Havaya» (leahava), et non leehov, etc., car I’essentiel est d’attirer

I’amour supréme dans la lecture du Chema.
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C’est ce qui est écrit : « Je vous ai aimés, dit D.ieu. » Et cet amour sera « de tout ton cceur » (levave-
kha) : au-dedans de tout ton cceur, « avec tes deux penchants ».
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Car méme le mauvais penchant se tournera vers I’amour de D.ieu : lorsque I’amour d’en haut se

répandra sur lui, son cceur fondra de lui-méme entierement, « comme la cire fond », etc. Il y aura

alors iskafya (soumission), etc.
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Et cela se répand lors de la lecture du Chema. Car, depuis les Pesouké Dézimra jusqu’au Chema, il
doit y avoir I’amour [qui s’éléve] d’en bas vers le haut ; mais dans le Chema, il doit y avoir la diffu-

sion de I’amour d’en haut.
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Mais tout cela concerne la révélation de I’émanation des attributs émotionnels (midot), I’amour et

la crainte, qui constitue I’'union de Havaya avec Elokim, lorsque Havaya a déja été attiré au niveau

d’Elokim.
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Mais « et Mon Nom Havaya », c’est-a-dire au niveau de Havaya seul, avant que ne se révele son
eémanation dans les attributs émotionnels, [Havaya] étant la source et la racine de toutes les exis-

tences (havayot), ainsi que la source de lavie, etc. :
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« Je ne Me suis pas fait connaitre a eux », car ce niveau ne parvient pas a se révéler dans I’Ame en
vertu d’un éveil d’en bas, mais uniquement parce que « qui nous a sanctifiés par Ses commande-

ments » — précisément « Ses ». Le Saint béni soit-Il met les téfilines, etc.

1ony D32 DIRD NN R 7Y A wrRdY LAvYR aPYnD RIT 1IN0 PR 2910 A0 N7
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Et [de méme] I’étude de la Torah, qui équivaut a toutes les autres mitsvot, car la source de la Torah
est infiniment élevée, comme il est dit dans le Zohar au sujet du verset : « Quel profit ’homme tire-
t-il de toute sa peine, de la peine qu’il prend sous le soleil ? » La Torah fait exception, car son la-

beur se situe au-dessus du soleil.

1912 219930 10 DOPPRI Wnl TUAWS 139917 DOPOR T AN W nan noyn 1oyn Riw o
19 S2IRW 1 "X *1D 727 0°192 01D N7 DRAYS? P MAIARTD TRl K?

Cela signifie qu’elle se situe infiniment au-dessus du niveau de « soleil et bouclier, Havaya Elokim
», c’est-a-dire lorsque Havaya est attiré dans Elokim, etc. La révélation de ce niveau ne fut pas ac-
cordée aux Patriarches, mais seulement a Israél lors du Don de la Torah : « Il parla face a face »,
etc. ; « Anokhi (Moi) », Celui qui est Anokhi, etc.
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Mais pour que ce niveau se révele lors du Don de la Torah, il fallut d’abord un retrait vers le haut.
Car sa racine, en haut, est le niveau de «I’atteinte et la non-atteinte» (mati velo mati), et «la force
vitale [est] dans un mouvement d’élan puis de retour» (ratzo vashov). Et pour qu’il y ait le niveau

de «I’atteinte », il faut d’abord le niveau de «la non-atteinte ».

nUIBWY MPAT 1T IRNR 707 199 LAPANAY RIZIT N2 XIT 0 IPARY MPA2 23WT 7Y 299
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Et dans la mesure du « retour » qui se manifeste ensuite, telle est la qualité de la « course » qui le

précede. C’est pourquoi il y eut d’abord le temps de I’exil et de la domination de l’Egypte, en rai-
son du retrait de la force vitale vers le haut.
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Car il est ecrit : « Havaya est elevé au-dessus de toutes les nations ; Sa gloire est au-dessus des
cieux. » Toutes les nations idolatres recoivent leur flux et leur force vitale du niveau de I’élévation,
« éleve », etc., « au-dessus des cieux », etc.

5y RDX 101790 7w 172P0 1PRY 27N 11799 10 01 7R DO NIRTD P90Rwn a2 XINwow
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Car lorsqu’ll est au niveau de « Celui qui s’abaisse pour regarder les cieux », il est alors écrit : « Qui
est comme Havaya notre Elokim », car le Saint béni soit-Il1 ne fait résider Sa Chekhina que sur

Israél.

*17°3 P12 ONTIAY2 0°9°Wnnn DO1NNNT AWYNa M2NY 7un 172 07K IR M99 Nownna 13°m
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Cela désigne la descente de la révélation de la Lumiere infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, ici-bas, qui

dépend des actes de ceux d’en bas, lesquels attirent ce niveau de révélation par leur service divin.
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Il n’en va pas ainsi de la source d’en haut, qui est le niveau de transcendance : les nations idolatres

recoivent elles aussi leur influx de cette source, par I’enchainement descendant des mondes (hich-

talchelout) et I’abaissement des niveaux.
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Comme il est écrit : « Voici les rois qui régnérent au pays d’Edom avant qu’un roi régnét sur les en-

fants d’Israél » (comme on le sait au sujet de la brisure des réceptacles). C’est ce que nos Sages, de

meémoire bénie, ont dit : « Pourquoi ’appelle-t-on le mont Sinai ? Parce que la haine (sin’ah) des-

cendit contre les nations idolatres. »
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C’est-a-dire par le mont Sinai précisément, lors de la révélation du Don de la Torah. Mais, avant le

Don de la Torah, il n’y avait aucune haine, car les nations idolatres aussi recoivent de la leur force

vitale.

SNYTI R 37 20w 19 AR PR RIXY 29 729WN0 DR N0 nyan NP IWH MR WRD DRI
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C’est pourquoi, lorsque Moché dit : « Pourquoi as-Tu fait du mal ? », telle fut la réponse : « Je suis

apparu a Avraham », etc., « mais Mon Nom Havaya, Je ne Me suis pas fait connaitre a eux » ; et

maintenant, Je veux que «vous sachiez

TN QOPOR 22 099 1070 NEYA X7 1725 1T ONaw D .0%pORD 099 N N %R 0D
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que Je suis Havaya, et que Je serai pour vous Elokim. » Cela signifie que le niveau de Havaya seul

sera lui-méme pour vous au niveau d’Elokim, qui réside parmi vous.
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Telle fut I'intention de Yaakov dans sa priére: « Havaya sera pour moi Elokim.» Cela signifie que

Havaya seul sera lui-méme pour moi au niveau d’Elokim. Et pour que cette révélation ait lieu aus-

si a ce niveau, il fallait d’abord un retrait de la force vitale.

MPPNOIT 2Na 7177 0 .071Ra MIPRPR MR DR onw Dpwny 172 75°0% 073 9o DY 01 X own
210 AW 1777 0081 NS NIPAn 17m

Et 14, Il est «élevé au-dessus de toutes les nations ». Par conséquent, dans la méme mesure et selon
le méme poids que la révélation de la divinité qui devait avoir lieu lors du Don de la Torah, il y eut
le retrait, ainsi que la dureée de ’exil et la domination de l’Egypte, deux cent dix ans, etc.
219 PRAT NIRD 21 912 I 2T R1%T S22 MPAT NI9PIR RIT DITR D192 03 '[31?1
Et c’est pourquoi, dans I’exil d’Edom également, la longueur de ’exil se situe au niveau de la
«course», afin qu’il y ait le niveau du «retour» aux jours du Machia'h, etc.
J127 AR DY KD 1°92 1°Y IRT RDW N”7an 1y IN% NRY N°2 19 1°¥27°Y %2

Car «eeil a eeil», etc., avec une exaltation et une puissance plus grandes encore qu’au Don de la To-

rah, ou ils ne virent pas ceil a ceil, mais entendirent ce qui est vu, etc.

X7 257w 09235 $53 °p1 NITAN NOWwR %1932 DOPRRA T TIN° N2 RITY TNWRA N2 mam 27
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Or, le premier niveau, qui est celui de I'union de Havaya avec Elokim dans la révélation de I’éma-
nation des attributs émotionnels (midot), est appelé «de tout votre cceur», car le cceur est la source
des attributs émotionnels et leur demeure.
TaWnM 77202 7720 ol DO Mwpnn N2 XIw 0owal 993 °p1 172% I N2 A 7RYN
J10 MAaT

En revanche, la révélation du niveau de Havaya seul est appelée «de toute votre &me»; elle corres-
pond a I’attachement de I’ame tout entiére : sa 'Hokhma (sagesse), sa Bina (compréhension) et son

Daat (connaissance) a la 'Hokhma, a la Bina et au Daat, ainsi que la pensée, la parole, etc.
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Comme il est écrit: «J’ai placé Mes paroles dans ta bouche» et «Mes paroles que J’ai placées dans
ta bouche». De méme, selon I’expression: «La Chekhina parlait depuis la gorge de Moché. » Et: «Je

suis la Michna qui parle dans ta bouche», etc. Par ce moyen, «tu en parleras», etc.
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